
Глава 1753: Не Доводи Это До Взаимного Уничтожения

Бай Ицяо знала, каким человеком был Ли Гоуцзы. Он просто пытался обманом выманить у неё
деньги.

Мразь!

Но зачем ей вообще иметь дело с такой мразью?

Этот человек явно должен был стать мужем Чэнь Эрмэй. В прошлой жизни Чэнь Эрмэй
наслаждалась славой и богатством, поэтому в этой жизни она должна выплатить свои долги.

- Ли Гоуцзы, только не думай, что я не знаю, что у тебя на уме! - холодно сказала Бай Ицяо.

- Если ты мне не заплатишь, тогда я сделаю так, что это тебя все будут презирать, - пригрозил
Ли Гоуцзы. - Ты можешь только довериться мне. Если мне будет хорошо, то и тебе будет
хорошо. Не доводи это до взаимного уничтожения.

Ли Гоуцзы полагался на тот факт, что держал Бай Ицяо за хвост и поэтому он её
шантажировал.

Бай Ицяо глубоко вдохнула.

- Если ты решишь для меня вопрос с Чэнь Эрмэй, я дам тебе деньги.

Когда Ли Гоуцзы услышал, что у Бай Ицяо есть деньги, его глаза загорелись, и он тут же
сказал:

- Сперва дай деньги, как бы там ни было, на то, чтобы позаботиться о Чэнь Эрмэй потребуется
время.

Бай Ицяо прожила две жизни, и она знала, что Ли Гоуцзы был поверхностным человеком. Она
холодно заявила:

- Пока не решишь вопрос о Чэнь Эрмэй, я не дам тебе и медной монеты.

- Так мне же ростовщики отрежут руки и ноги. И, пока я не умру, я всем расскажу правду о
твоей измене. Расскажу, что ты меня нашла!

- Это же явно ты меня осквернил!

Бай Ицяо была так зла от слов Ли Гоуцзы, что её трясло.

Ли Гоуцзы безразлично сказал:

- В любом случае, все будут называть тебя шлюхой.

Бай Ицяо уставилась на Ли Гоуцзы, и её глаза налились кровью от ненависти.

Видя, что Бай Ицяо не даёт деньги, Ли Гоуцзы неожиданно протянул руку, чтобы обыскать Бай
Ицяо, что напугало её.

Если их кто-то увидит, то всё будет кончено.



Бай Ицяо с негодованием сказала:

- Подожди тут.

- И не забудь что мне нужно заплатить проценты. Сто лян, - сказал Ли Гоуцзы, потирая
подбородок.

Бай Ицяо пошатнулась немного, когда вошла в дом, чтобы взять серебряную купюру.

Ли Гоуцзы тут же взял серебряную купюру и мгновенно убежал.

Как она могла так просто потерять триста лян? Многие люди за всю свою жизнь никогда даже
не видели такой огромной суммы денег. Её сбережения сократились вполовину.

Бай Ицяо хотела убить Ли Гоуцзы, но, подумав о том, что Чэнь Эрмэй не была ещё обесчещена
и измучена Ли Гоузцы, она передумала.

Единственный способ добиться желаемого — это заставить Ли Гоуцзы разобраться с ней.
Только когда он затащит Чэнь Эрмэй в грязь, между Фан Юном и Чэнь Эрмэй не будет никакой
возможности для воссоединения.

Чем более отвратительным был Ли Гоуцзы, тем больше Бай Ицяо начинала ценить Фан Юна.
Она переродилась, чтобы стоять плечом к плечу с Фан Юном.

В этот раз Ли Гоуцзы даже честно выплатил долги ростовщикам. Однако, у него всё равно
осталось ещё много денег. Достаточно, чтобы как следует развлечься и поесть.

Бай Ицяо каждый день ждала, что Ли Гоуцзы появится и начнёт доставать Нин Шу, порицая её
имя, но Ли Гоуцзы так и не появился.

Бай Ицяо была так зла, что её лёгкие чуть не взорвались. Ли Гоуцзы появится перед ней,
только когда у него закончатся деньги.

Ли Гоуцзы просто обращался с ней, как с банком.

Сердце Бай Ицяо переполняло слишком много разных мыслей. Она была так обеспокоена, что
не могла даже есть. Раньше она была нежной, а теперь выглядела болезненной и бледной.

Она находилась под слишком большим давлением.

Фан Юн заметил, что Бай Ицяо стала такой и постоянно спрашивал у неё, что случилось. Бай
Ицяо всегда отвечала, что всё в порядке. Фан Юн отдавал Бай Ицяо всю добычу с охоты, чтобы
укрепить её тело.

По сравнению с волнениями Бай Ицяо, жизнь Нин Шу была гораздо проще. Помимо домашней
работы, она начала читать книги.

Глава 1754: Я Хочу Вступить в Армию

Большую часть времени она читала медицинские книги. Чэнь Ли спросил у Нин Шу, знает ли
она эти слова.

Нин Шу сказала, что не знает, и просто иногда выходит на улицу, чтобы проконсультироваться
у местного писца.



Когда Чэнь Ли увидел извилистые слова, у него разболелась голова. Ему стало всё равно, что
там читает Нин Шу. Он сказал ей:

- Эрмэй, я хочу вступить в армию.

Нин Шу ответила, не поднимая головы:

- Отец не согласится. Ты же единственный сын семьи Чэнь, и должен будешь продолжить
семейный род. Так что даже не мечтай.

Чэнь Ли: ...

- Я просто боюсь призыва. Если всё так продолжится, то и меня призовут, - сказал Чэнь Ли. - А
я хочу присоединиться к армии повстанцев.

Нин Шу не удержалась и сказала:

- Говори тише. Будь то императорская армия или армия повстанцев, люди везде умирают. И,
если ты не продолжишь род семьи Чэнь, отец переломает тебе ноги.

Не у всех такая удача, как у Фан Юна, который получил столько повышений. С интеллектом
Чэнь Ли, он определённо будет использован в качестве пушечного мяса.

Простые и честные люди не подходят для долгого выживания в армии. Им приходится
сталкиваться не только с врагом, но ещё и с интригами в своём же лагере.

Она не могла представить, каким станет Чэнь Ли, оказавшись там. Может, армия его
отполирует и он станет опытным ветераном, но для этого сперва нужно выжить.

Более того, условия в армии повстанцев были плохими. Они голодали, но у них не было еды;
они хотели одеться, но им было нечего надеть. В армию принимали только простолюдинов,
потому что они хотели размахивать флагом справедливости.

Чэнь Ли вздохнул и ничего не сказал.

Не так-то просто выжить в смутные времена, но он ещё и хочет вступить в армию? Людям
приходится сражаться за своё будущее, но за что будет сражаться Чэнь Ли?

*Бум, Бум, Бум...*

Внезапно откуда-то послышались звуки гонга и барабана.

Чэнь Ли встал и сказал:

- Это гонг правительственных чиновников. Видимо, начальство хочет что-то сообщить. Боюсь,
ничего хорошего это не сулит.

Чэнь Ли нахмурился.

Вскоре к дому подошёл староста. Он выглядел немного беспомощно, когда сказал Чэнь Ли:

- Где твой отец? Идите в деревню. Пришёл чиновник из правительства, чтобы что-то сообщить.

- Дядюшка староста, что случилось? - спросил Чэнь Ли.



- Это по поводу налога на зерно.

- Но ещё же не пришло время сбора осеннего урожая, и все посевы погибли от засухи. Почему
они сейчас собирают налоги? - не удержался от вопроса Чэнь Ли. - Даже если бы не было
засухи, нам всё равно нужно было бы подождать два месяца, прежде чем собирать зерно.

Нин Шу поджала губы. По всей видимости, казна опустела, но война стала только более
напряжённой. И хотя до их деревни непосредственные последствия ещё не дошли, множество
беженцев уже направлялись в эту сторону в поисках убежища.

Гонг и барабан становились всё более настойчивыми. Отец Чэнь вернулся с поля ко входу в
деревню и присоединился к собравшейся толпе.

Нин Шу и матушка Ли тоже пришли туда. В деревню пришли два окружных пристава. У одного
в руках был гонг и барабан, а у другого — официальные документы.

Нин Шу обвела взглядом толпу и увидела Фан Юна и Бай Ицяо. Она уже некоторое время не
видела Бай Ицяо, которая теперь выглядела гораздо хуже.

Её лицо было бледным, а сам она выглядела мрачной. В ней уже больше не ощущалось
прежней амбициозности и смутного ощущения превосходства.

Ли Гоуцзы был мужчиной, безжалостно уничтожающим красоту. Стоит только женщине
связаться с ним, как он начинает высасывать всю её кровь и жизнь.

Чэнь Эрмэй познала это на себе и умерла в тридцать лет. А теперь такой стала Бай Ицяо. Но
Бай Ицяо ещё не отказалась от Фан Юна.

Она пыталась придумать способ скрыть всё от Фан Юна, опасаясь, что она его потеряет. Легко
можно было представить, какие внутренние мучения она испытывала. Таков вкус её
собственного лекарства.

Бай Ицяо почувствовала, как на неё кто-то смотрит. Она повернула голову и увидела Нин Шу.
Возможно, это была иллюзия, но Бай Ицяо показалось, что Чэнь Эрмэй стала красивее.

Хладнокровная и спокойная, не спешащая и не медленная. При виде такой Чэнь Эрмэй, сердце
Бай Ицяо наполнилось ощущением кризиса.

Сердце Бай Ицяо было очень чувствительным. Ей всегда казалось, что Нин Шу смотрит на Фан
Юна, и поэтому она невольно потянула Фан Юна за руку, чтобы привлечь его внимание к себе.

Комментарий анлейта: "Когда Чэнь Ли увидел извилистые слова, у него разболелась голова."
Ого, я что, Чэнь Ли?
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